
"Кха... кха-кха..."

Давление, исходившее от Оттара, было неописуемым. Фрина в страхе сжала свой топор,
обливаясь струйками пота. То, что она сейчас чувствовала, было схоже с ощущением, как будто
перед тобой стоял босс самых дальних уровней подземелья... Одно неверное движение - и ты
труп. Поэтому для авантюристки пятого уровня Фрины Джамиль был лишь один выход -
нападать самой.

"Рррааа!!!"

Взревев изо всех сил, Фрина прыгнула прямо на врага. Подняв высоко свой боевой топор в
правой руке и как следует разогнавшись, она стала опускать его прямо на плечо Оттара.
Однако для него это не было сюрпризом: он прекрасно знал, за какие именно заслуги ей дали
прозвище "Скорпионша". Ведь именно так она поразила много авантюристов, обрушив на них
сверху свое оружие. И с точно таким же движением Фрина сейчас двигалась на Оттара. Но тот
лишь спокойно протянул свою левую руку... и остановил удар. Лезвие топора не смогло даже
коснуться волос на его теле. Он идеально защитился, схватив своей огромной лапищей жирный
кулак Фрины. А от прямого столкновения Оттар лишь закрылся своим локтем, совершенно не
сдвинувшись с места. В итоге, атака Фрины не принесла никакого успеха. Прищурив
коричневые глаза, Оттар напряг свою левую руку.

"Ааа!!!"

Послышались хруст и скрежет из того места, где держался зверочеловек-кабан. Рукоять
топора сломалась... вместе с парочкой костей на руке Фрины. Ее крик пронзил ночное воздух.
Оттар разжал свою лапу - и жаба, скривившись от боли, стала медленно отходить назад. Лезвие
боевого топора с гулом упало на землю ей под ноги. В то же время Оттар резко показался
сзади стонущей Фрины. Не успела амазонка очухаться, как зверочеловек, поместив ее руку на
плечо, перебросил жабу через себя на землю. Ее жирное тело покатилось по поверхности,
сталкиваясь с валявшимися на полу обломками камней. В итоге, подняв облако пыли, Фрина
остановилась прямо у фонтана. Корчась от боли, она заметила в воде свое отражение. На ее
загорелой коже виднелись сотни порезов, из которых текла кровь, а лицо превратилось в
настоящий кусок мяса, покрытого грязью.

"Мое... мое милое... мое милое и прекрасное личико!"

С покрасневшими от гнева глазами она взревела. На лбу были разбросаны мокрые черные
волосы. В припадке чувств она повернулась и снова бросилась на Оттара. Широко раскрыв
ладони, Фрина нацелилась прямо в горло авантюристу, желая забрать его жизнь.

"Сдохни, свинорылый! Сдохниии!!!"

Разламывая под ногами камни, амазонка стремительно двигалась вперед. Оттар же опустил
свою левую руку...

"Завали пасть."

...и тут же выбросил ее вперед в виде удара.

"Кхе!"

Атака попала прямо в лицо Фрины - и отбросила ту в небо. Скользя по воздуху, жаба
перелетела через весь сад и устремилась вниз прямо к земле. Ее тело набирало скорость, и от



этого раздавался такой оглушительный свист, буквально режущий уши.

"Кха..."

Приняв удар от соприкосновения с землей своим плечом, Фрина покатилась прямо в сад перед
дворцом госпожи Иштар. Несмотря на падение с примерно сорокового этажа, она смогла
выжить - и все благодаря защите авантюриста пятого уровня, которая делала жабу крепче
большинства монстров в подземелье. Но кровь, текущая из носа, залила почти все ее одеяние.
Зарыдав от боли, жаба закрыла свое лицо огромной рукой.

"Уиии!"

Но зверочеловек-кабан продолжал преследовать ее. Спрыгнув вниз, он отскочил пару раз,
цепляясь за стены - и в итоге приземлился своими двумя ногами прямо на каменную дорожку,
которая проходила через весь сад. Плитка под ним раскрошилась на мелкие кусочки. Фрина,
не вставая, все еще пыталась отступить назад, но поняла, что ее противника - не только Оттар.
Спереди, сбоку... со всех сторон стали выходить авантюристы - зверочеловек-кот, темный и
обычный эльфы, а также четыре хоббита. Заметив, что ее окружили, Фрина стала бледной как
смерть.

"Воплощение Фреи... Хаген и Хедин... и братья-гулливеры... бринги..."

Последние остатки боевого духа мгновенно покинули ее с осознанием того, что вокруг жабы
собрались самые сильные авантюристы клана Фреи. Завершив зачистку территории, они
объединились, чтобы позаботиться о самом крепком члене клана Иштар. Оттар наступал на
нее спереди, а остальные, окружив, не позволяли сбежать.

"Ааа! П-пожалуйста, пощадите меняяя!"

Прикрывая лицо одной рукой, она взмолилась сохранить ей жизнь, смотря по очереди на
каждого присутствующего здесь.

"Ну, что я вам сделалааа? Разве я заслужила такого наказанияяя?!"

"Сам твое существование - уже грех."

Но Фрина не сдавалась, несмотря на резкий ответ зверочеловека-кота.

"Я... я сделаю все, что угодно... все, если пощадите меня! Точно, знаю! Я заплачу вам своим
телом. Можете делать со мной что захотите! Только отпустите, пожалуйстааа!"

Но в ответ на лицах высококлассных авантюристов показалось отвращение.

"Нет женщины, что сравнилась бы со мной в красоте! Ни единой! Даже богиням нечета моя
красота! А вам будет позволено делать с этим все, что захотитеее! Какой соблазн, не правда
лиии?!"

В глазах собравшихся авантюристов не было ни капли восторга, но Фрина это даже не
заметила, заигравшись со словами. На лица присутствующих было лишь непонимание
происходящего. Оттар, щелкнув шеей, безучастно опустил взор к полу. И тут на лице Фрины
показалась улыбка. Похоже, что ей в голову пришла мысль, как доказать свою ценность.

"Знайте, даже госпожа Фрея - страшилище рядом со мной!"



Услышав эти слова, зверочеловек-кабан снова посмотрел на Фрину и...

"Рррааа!!!"

...взревел в бешенстве.

"Ааа!!!"

"Как ты посмела опорочить священное имя нашей богини?!"

Его глаза налились кровью от ярости и стали светиться подобно волшебной лампе. Аллен и
остальные авантюристы также пришли в бешенство. На их лицах показалась злоба, а руки
затряслись от гнева.

"Для такой, как ты, есть только один путь - и он ведет лишь в бездну."

"Смерть ей! Смерть-смерть!"

Оттар огласил свой приговор под крики соратников. Лицо Фрины стало белее мела. Кольцо
авантюристов сжималось вокруг нее, навевая волны ужаса. Не обращая внимания на ее
мольбы, все восемь авантюристов накинулись с кулаками на громадную тушу амазонки.

"Ааа!!!"

И страшный крик раздался посреди охваченного дымом неба квартала удовольствий.
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